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/ Edito par Sandy Loisel, Présidente Commission Communication

C’est un réel bonheur de vous accueillir a Bordeaux et vous étes déja nombreux a vous y
étre inscrits. Un programme riche vous attend !...

What are you doing at the Europa Forum? - It is a real pleasure to welcome you in
Bordeaux and many of you are already registered. A rich program awaits youl...

Cosa farete all'Europa Forum? - E una vera gioia darvi il benvenuto a Bordeaux e
siete gia molti ad essere iscritti. Un ricco programma vi aspetta!...

Was werden Sie am Europa-Forum tun? - Es ist eine wahre Freude, Sie in Bordeaux
zu begriiBen und viele von lhnen haben sich bereits angemeldet. Ein reiches Programm
erwartet Siel...

Lire la suite / Read more / Leggi il resto / Weiterlesen
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Inscrivez-vous / Registration / Registrazione / Registrierung ‘



https://lionseuropaforum2024.fr/
https://lionseuropaforum2024.fr/
https://lionseuropaforum2024.fr/quallez-vous-faire-a-leuropa-forum/
https://lionseuropaforum2024.fr/en/what-are-you-going-to-do-at-the-europa-forum/
https://lionseuropaforum2024.fr/it/cosa-farai-alleuropa-forum/
https://lionseuropaforum2024.fr/de/was-werden-sie-auf-dem-europa-forum-tun/
https://lionseuropaforum2024.fr/en/registration-online-ticketing/
https://lionseuropaforum2024.fr/en/registration-online-ticketing/

/ Anne Mahieu

Nous Lions, tenons pour universelles les valeurs de justice, de respect, de liberté, de
tolérance, de coopération et nous nous sentons autorisés a les célébrer, les propager.
Vivre ensemble, c’est découvrir le dialogue et la réciprocité dans les relations....

The word of ethics - We, Lions, consider the values of justice, respect, freedom,
tolerance and cooperation to be universal and we feel authorized to celebrate and

propagate them. Living together means discovering dialogue and reciprocity in
relationships...

Parola di etica - Noi Lions consideriamo universali i valori di giustizia, rispetto, liberta,
tolleranza e cooperazione e ci sentiamo autorizzati a celebrarli e a trasmetterli. Vivere
insieme significa scoprire il dialogo e la reciprocita nelle relazionit...

Wort der ethik - Wir Lions halten die Werte Gerechtigkeit, Respekt, Freiheit, Toleranz
und Zusammenarbeit fiir universell und fiihlen uns berechtigt, sie zu feiern und zu
verbreiten. Zusammenleben bedeutet, den Dialog und die Gegenseitigkeit in den
Beziehungen zu entdeckent...

Lire la suite / Read more / Leggi il resto / Weiterlesen
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https://lionseuropaforum2024.fr/le-mot-de-lethique/
https://lionseuropaforum2024.fr/en/the-word-of-ethics/
https://lionseuropaforum2024.fr/it/parola-di-etica/
https://lionseuropaforum2024.fr/de/wort-der-ethik/

/ PID Jean Oustrin

Un cube et une sphére, deux volumes que tout sépare... Nous profiterons ainsi d’'une
association de talents différents qui, ensemble, seront capables de grandes choses...

A story of geometry - A cube and a sphere, two volumes that separate everything... We
will benefit from an association of different talents who, together, will be capable of great
things...

Una storia di geometria - Un cubo e una sfera, due volumi che separano tutto... Cosi
potremo beneficiare di un'associazione di talenti diversi che, insieme, saranno capaci di
grandi cose...

Eine Geschichte aus der Geometrie - Ein Wiirfel und eine Kugel, zwei Volumen, die
alles trennen... Wir werden von einer Kombination verschiedener Talente profitieren, die
gemeinsam zu groBen Dingen fahig sind...

" Lire la suite / Read more / Leggi il resto / Weiterlesen
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DM 103 - France
Conseil 2024-2025

La parole est donnée a Bernard Chenudet, Gouverneur de I'Ouest, Claude-Noél Vrain,
Gouverneur du Centre-Ouest et Daniel Mineo, Gouverneur de Céte d'Azur Corse...

The floor to the Governors of MD 103 - The floor is given to Bernard Chenudet,
Governor of the West, Claude-Noél Vrain, Governor of the West and Daniel Mineo,
Governor of the French Riviera Corsica...

La parola ai governatori del MD 103 - La parola & data a Bernard Chenudet,
Governatore dell'Ovest, Claude-Noél Vrain, Governatore del Centro-Ovest e Daniel Mineo,
Governatore della Costa Azzurra Corsica...

Den Gouverneuren das Wort der MD 103 - Das Wort haben Bernard Chenudet,
Gouverneur von Korsika, Claude-Noél Vrain, Gouverneur von Korsika, und Daniel Mineo,
Gouverneur der Coéte d'Azur...

- Lire la suite / Read more / Leggi il resto / Weiterlesen


https://lionseuropaforum2024.fr/le-theme-mieux-vivre-ensemble-une-histoire-de-geometrie/
https://lionseuropaforum2024.fr/en/the-theme-living-better-together-a-story-of-geometry/
https://lionseuropaforum2024.fr/it/il-tema-vivere-meglio-insieme-una-storia-di-geometria/
https://lionseuropaforum2024.fr/de/das-thema-besseres-zusammenleben-eine-geschichte-aus-der-geometrie/
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/ Nicole Belaud, Past DI, Présidente de I'Europa Forum

L’Europa Forum aura lieu a Bordeaux le Lac dans le Palais de I’Atlantique, lieu trés
moderne avec de I’espace et tous les moyens audiovisuels. Amphithéatre, salles,
animations... Regardez ce qui vous attend...

AGORA, an unmissable place - The Europa Forum will take place in Bordeaux le Lac,
in the Palais de I'Atlantique, a very modern venue with space and all audiovisual means.
Amphitheatre, rooms, entertainment... See what awaits you...

AGORA, un luogo imperdibile - L'Europa Forum si terra a Bordeaux le Lac nel Palais
del'Atlantique, luogo molto moderno con spazio e tutti i mezzi audiovisivi. Anfiteatro,
sale, animazioni... Guarda cosa ti aspetta...

Die AGORA, ein Ort, an dem man nicht vorbeikommt - Das Europa Forum findet in
Bordeaux le Lac im Palais de I'Atlantique statt, einem sehr modernen Ort mit Raum und
allen audiovisuellen Mitteln. Amphitheater, Sdle, Animationen... Schauen Sie sich an, was
Sie erwartet...

- Lire la suite / Read more / Leggi il resto / Weiterlesen
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https://lionseuropaforum2024.fr/les-gouverneurs-du-dm-103-ont-la-parole/
https://lionseuropaforum2024.fr/en/the-floor-is-up-to-the-governors-of-md-103/
https://lionseuropaforum2024.fr/it/hanno-la-parola-i-governatori-del-md-103/
https://lionseuropaforum2024.fr/de/die-governors-der-md-103-haben-das-wort/
https://lionseuropaforum2024.fr/lagora-un-lieu-incontournable/
https://lionseuropaforum2024.fr/en/lagora-un-lieu-incontournable-2/
https://lionseuropaforum2024.fr/it/agora-un-luogo-imperdibile/
https://lionseuropaforum2024.fr/de/die-agora-ein-ort-an-dem-man-nicht-vorbeikommt/

/ Nicole Belaud, Past DI, Présidente de I'Europa Forum

C’est I'organe chargé de la formation et du contréle de la politique du Forum Européen,

on y prend des décisions importantes pour son développement. Les réunions du Conseil

Européen sont ouvertes a tous les Lions.

What is the European Council? - It is the body responsible for the formation and
control of the policy of the European Forum, important decisions are taken for its
development. The meetings of the European Council are open to all Lions.

Cos’¢ il Consiglio Europeo? - E I'organo incaricato della formazione e del controllo
della politica del Forum Europeo, in cui si prendono decisioni importanti per il suo
sviluppo. Le riunioni del Consiglio europeo sono aperte a tutti i Lions.

Lire la suite / Read more / Leggi il resto / Weiterlesen
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8 Concert de Chariié
Charity Concert

MERCREDI 23 Octobre - 19H
WEDNESDAY 23" OCTOBER -7 pm

EGLISE SAINTE-CROIX, BORDEAUX

Au profit de :

Vacances Plein Air (VPA)

\ Luropean
Chamber Players



https://lionseuropaforum2024.fr/le-conseil-europeen-quest-ce-que-cest/
https://lionseuropaforum2024.fr/en/what-is-the-european-council/
https://lionseuropaforum2024.fr/it/cose-il-consiglio-europeo/
https://lionseuropaforum2024.fr/de/der-europaische-rat-was-ist-das/

/ Albert Pouliquen

30 jeunes musiciens européens se rassembleront pour soutenir une noble cause. Les
musicients de I'orchestre de chambre Lions European Chamber Players donneront leur
tout premier concert le mercredi 23 octobre a I’Eglise Sainte Croix de Bordeaux...

Young musicians in solidarity - 30 young European musicians will come together to
support a noble cause. The musicians of the chamber orchestra Lions European Chamber
Players will give their first concert on Wednesday, October 23 at the Sainte Croix Church
in Bordeaux...

Giovani musicisti in solidarieta - 30 giovani musicisti europei si riuniranno per
sostenere una nobile causa. | musicisti dell'orchestra da camera Lions European
Chamber Players daranno il loro primo concerto mercoledi 23 ottobre alla Eglise Sainte
Croix di Bordeaux...

Junge Musiker, die sich solidarisch zeigen - 30 junge europaische Musiker werden
sich zusammenfinden, um eine gute Sache zu unterstiitzen. Die Musiker des
Kammerorchesters Lions European Chamber Players* geben am Mittwoch, den 23.
Oktober ihr erstes Konzert in der Kirche Sainte Croix in Bordeaux...

Lire la suite / Read more / Leggi il resto / Weiterlesen
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/ Alain de La Giroday, secrétaire de I'Europa Forum

Retrouvez le programme de nos trois soirées festives et conviviales
Three festive evenings - Find the program of our three festive and friendly evenings
Tre serate di festa - Scopri il programma delle nostre tre serate di festa e conviviale

Drei Abende zu Feiertagen - Entdecken Sie das Programm unserer drei festlichen und
geselligen Abende

Lire la suite / Read more / Leggi il resto / Weiterlesen

Francais English Italiano Deutsch


https://lionseuropaforum2024.fr/des-jeunes-musiciens-solidaires/
https://lionseuropaforum2024.fr/en/young-musicians-in-solidarity/
https://lionseuropaforum2024.fr/it/giovani-musicisti-solidali/
https://lionseuropaforum2024.fr/de/junge-musiker-solidarisieren/
https://lionseuropaforum2024.fr/trois-soirees-festives-et-conviviales/
https://lionseuropaforum2024.fr/en/three-festive-and-friendly-evenings/
https://lionseuropaforum2024.fr/it/tre-serate-festive-e-conviviali/
https://lionseuropaforum2024.fr/de/drei-festlichen-und-geselligen-abende/

/ Claude Mermet, Commissaire de I'Europa Forum et Alain de la Giroday, secrétaire

Sur les 7100 m2 de I'Agora, vous pourrez déambuler parmi les nombreux stands de nos
partenaires. Des vins de Bordeaux aux institutions Lions, promenez-vous dans les
allées...

40 stands and many animations! - On the 7100 m2 of the Agora, you can stroll among
the many stalls of our partners. From Bordeaux wines to Lions institutions, stroll through
the alleys...

40 stand e numerose animazioni! - Sui 7.100 m2 dell'Agora, potrete passeggiare tra i
numerosi stand dei nostri partner. Dai vini di Bordeaux alle istituzioni Lions, passeggia
per i viali...

40 Stande und viele Animationen! - Auf den 7100 m2 der Agora kénnen Sie an den
zahlreichen Standen unserer Partner spazieren gehen. Von Bordeaux-Weinen bis zu
Lions-Institutionen, schlendern Sie durch die Gassen...

- Lire la suite / Read more / Leggi il resto / Weiterlesen ©;
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https://lionseuropaforum2024.fr/quelque-40-stands-et-de-nombreuses-animations/
https://lionseuropaforum2024.fr/en/some-40-stands-and-numerous-activities/
https://lionseuropaforum2024.fr/it/circa-40-stand-e-numerose-attivita/
https://lionseuropaforum2024.fr/de/rund-40-stande-und-zahlreiche-animationen/

/ Jean Noél Castagnet

Ce séjour concerne les enfants de Gironde, 110 enfants issus de familles défavorisées, de
foyers divers, de jeunes des Restos du cceur et d’associations diverses sans oublier la
majorité venant des Clubs Lions de Gironde...

The 2nd summer stay at VPA - This stay concerns the children of Gironde, 110
children from disadvantaged families, from various homes, young people from Restos du
coeur and various associations without forgetting the majority from the Lions Clubs of
Gironde...

Il secondo soggiorno estivo a VPA - Questo soggiorno riguarda i bambini della
Gironda, 110 bambini provenienti da famiglie svantaggiate, provenienti da diverse
famiglie, giovani di Restos du coeur e varie associazioni, senza dimenticare la
maggioranza dei Lions Clubs della Gironda...

Der 2. Sommeraufenthalt in VPA - Dieser Aufenthalt betrifft Kinder aus der Gironde,
110 Kinder aus benachteiligten Familien, verschiedenen Heimen, Jugendlichen von
Restos du Coeur und verschiedenen Vereinen, ohne die Mehrheit der Kinder aus den
Lions-Clubs der Gironde zu vergessen....

- Lire la suite / Read more / Leggi il resto / Weiterlesen ©
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/ Francoise Theuriot, Gouverneur

Le District réunit les régions de Bourgogne, Franche-Comté et le département de I’Allier. Il
réunit 1 300 lions dans 62 clubs auxquels s’ajoutent deux clubs Leos, I'un basé a Dijon, le
deuxiéme a été créé cette année a Besangon. Les clubs sont trés impliqués dans les
activités de service, ils réalisent des actions d’envergure...

Passing through District 103 Central East - The District brings together the regions
of Burgundy, Franche-Comté and the department of Allier. It brings together 1,300 lions in
62 clubs plus two Leo clubs, one based in Dijon, the second was created this year in
Besanc¢on. The clubs are very involved in service activities, they carry out large-scale
actions...


https://lionseuropaforum2024.fr/sejour-de-lete-a-vpa/
https://lionseuropaforum2024.fr/en/stay-of-the-summer-at-vpa/
https://lionseuropaforum2024.fr/it/soggiorno-estivo-al-vpa/
https://lionseuropaforum2024.fr/de/sommeraufenthalt-bei-vpa/

Passando per il Distretto 103 Centro Est - Il Distretto riunisce le regioni della
Borgogna, della Franca Contea e del dipartimento dell’Allier. Riunisce 1.300 Lions in 62
club piu due Leo club, uno con sede a Digione, il secondo ¢ stato creato quest’anno a
Besancon. | club sono molto coinvolti nelle attivita di servizio, realizzano azioni su larga
scala...

Unser Distrikt 103 Mitte-Ost - Der Distrikt vereint die Regionen Burgund, Franche-
Comté und das Departement Allier. Er vereint 1.300 LIONS in 62 Clubs. Hinzu kommen
zwei Leos-Clubs, einer mit Sitz in Dijon, der zweite wurde dieses Jahr in Besangon
gegriindet. Die Clubs sind stark in Serviceaktivitaten involviert und fiihren groRe Projekte
durch...

- Lire la suite / Read more / Leggi il resto / Weiterlesen

Francais English Italiano Deutsch

GOA PPV )
.KOMBIICHA - 7 DES MOISANS
Moxo .

| fm

o o) PRIEURE MARQUET
_;.mﬁ,é;:; &) VIN & EATEAU O'HOTES DE PRESTIGE
A

A\

w TERRES neCAFE ——
e METROPOLE
[N 4 ;_G\Lc(

LA DAUPHINE L{V\:((Jt— =
BORDEAUX s &
KAYBEE INTERNATIONAL REGION
‘I %ouy;e!.'e-
S0y uitaine
BL”A,Y_E Toiljgllzslﬁayx =MANUFACTURE q
COTES DE BORDEAUX I P R%S Vegm

Comité de rédaction Newsletter EF 2024 : Josiane Perez, responsable éditorial - Anne Mahieu,
Claudine Gamot, relecture & corrections - Traductions : Isabelle Rolland-Frances - Webmaster &
Graphic Designer : Sandy Loisel

BORDEAUX

We apologize for any errors in the translated texts / Ci scusiamo per eventuali errori nei testi tradotti /
Wir entschuldigen uns, wenn sich Fehler in den (ibersetzten Texten eingeschlichen haben.

DM 103 FRANCE - EUROPA FORUM BORDEAUX 2024
295 RUE SAINT JACQUES, 75005, PARIS
€ https://lionseuropaforum2024 fr/
o< europa.forum.lions.bordeaux2024@gmail.com
< communication@lionseuropaforum2024.fr

Cet email a été envoyé a {{contact. EMAIL}}
Vous l'avez regu car vous étes inscrit a notre newsletter.
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https://lionseuropaforum2024.fr/en-passant-par-le-district-103-centre-est/
https://lionseuropaforum2024.fr/en/passing-through-district-103-central-east/
https://lionseuropaforum2024.fr/it/passando-per-il-distretto-103-centro-est/
https://lionseuropaforum2024.fr/de/unser-distrikt-103-mitte-ost/
https://lionseuropaforum2024.fr/sponsors/
https://lionseuropaforum2024.fr/sponsors/
https://lionseuropaforum2024.fr/
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